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D  INDIKATIONEN

• Gonarthrose oder Folgebeschwerden 

von Distorsionen mit verbleibender 

Instabilität der Seitenbänder 

(inoperables Knie)

EIGENSCHAFTEN UND MATERIALIEN

• Neues anatomisches, fl ach 

anliegendes Design, ermöglicht 

fl exible Bewegung und passt sich 

optimal dem Gelenk an

• Atmungsaktives, hautfreundliches 

AirX™ Gewebe

• Neuer, sehr weicher und nahtfreier 

Kniekehleneinsatz aus Soft-X Gewebe 

für angenehmen Tragekomfort

• Neue, weiche elastische Bordüre

• Neue Frontöffnung für leichteres 

Anlegen: Innerer Verschluss 

für Vorfi xierung und äußerer 

Verschluss für endgültige Fixierung. 

Patellaaussparung

• Erneuertes Verschluss-System 

(European patent EP 2215993 

B1): Stabilisierungsgurte mit 

Umlenkschlaufe und elastischem 

Einsatz für optimale Druckeinstellung

• Flache polyzentrische 

Gelenkschienen

E  INDICATIONS

• Gonarthrosis or the after-effects of 

distorsions with residual instability of 

the collatoral ligaments (inoperable 

knee)

CHARACTERISTICS AND MATERIALS

• New anatomical, tight-fi t design 

allows fl exible movement and adjusts 

optimally to the joint

• Breathable, skin-friendly AirX™ fabric

• New, very soft and seamless popliteal 

insert made of Soft-X fabric for 

pleasant wearing comfort

• New soft elastic border

• New front opening for easier 

application: internal fastening system 

for prefi xing and external fastening 

system for fi nal fi xing. Patella cut-out

• Redesigned fastening system 

(European patent EP 2215993 B1): 

Stabilizing straps with buckles and 

elastic insert for the adjustment of 

optimal pressure settings

• Flat polycentric hinged bars

F  INDICATIONS

• Gonarthrose ou séquelles d’entorses 

avec instabilité résiduelle des 

collatéraux (genou non opérable)

CARACTÉRISTIQUES ET MATÉRIAUX

• Nouveau design anatomique, fi n et 

moulant, permettant une meilleure 

souplesse de mouvement et une 

adaptation optimale à l’articulation

• Textile AirX™ respirant, 

hypoallergénique

• Nouvelle insertion dans le creux du 

genou en textile Soft-X très doux et 

sans coutures, très confortable à 

l’usage

• Nouvelle bordure élastique douce et 

souple

• Nouvelle ouverture frontale facilitant 

la pose : fermeture intérieure de 

préfi xation et fermeture extérieure de 

fi xation défi nitive. Ouverture patellaire

• Système de fermeture remanié 

(European patent EP 2215993 B1) : 

Stabilisation des sangles avec boucles 

et insertion d’un élastique pour 

permettre l’ajustement optimal de la 

pression

• Atelles articulaires polycentriques 

plates

I  INDICAZIONI

• Gonartrosi o postumi dei traumi 

distorsivi con residua instabilità dei 

collaterali (ginocchio non operabile)

CARATTERISTICHE E MATERIALI

• Il nuovo design anatomico ultrapiatto 

consente buona fl essibilità di 

movimento con adattamento ottimale 

all’articolazione

• Struttura in tessuto AirX™ traspirante

• Nuovo inserto popliteo (privo di 

cucitura centrale) in morbido tessuto 

Soft-X per un maggior comfort

• Nuova apertura frontale sdoppiata per 

facilitare la calzata: chiusura centrale 

interna di pre-fi ssaggio ed esterna di 

fi ssaggio defi nitivo. Apertura per la 

rotula

• Sistema di chiusura rinnovato 

(European patent EP 2215993 B1): 

Cinghie di stabi-lizzazione con 

fi bbie ed inserto elastico, per una 

regolazione ottimale della spinta

• Aste articolate policentriche a 

bassissimo profi lo

M.G1115A

Kniestütze mit Öffnung aus AirX™ Gewebe mit Gelenkschienen

Front-opening knee support in AirX™ fabric with hinged bars

Genouillère ouverte AirX™ avec tiges articulées

Ginocchiera apribile in tessuto AirX™ con aste articolate

Artikelnummer Item Code Codice M.G1115A
Größen Size  Mesure Taglia  XS S M L XL XXL
Umfang cm* Thigh cm* Tour cm* Circonf. cm*  33/39 39/45 45/52 52/58 58/66 66/75
Länge cm Length cm Longueur cm Lunghezza cm  34 34 34 34 34 34
Farbe Colour Couleur Colore schwarz · black · noir · nero
beidseitig anwendbar · fits right and left · ambidextre · ambidestro 
*Umfang Oberschenkel 15 cm oberhalb der Patellamitte
*Thigh circ. taken 15 cm above mid-patella
*Tour de cuisse prise 15 cm au-dessus du milieu de la rotule
*Circonf. coscia presa 15 cm sopra centro rotula


